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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 39J (.0995") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891139099
Mfr. No.:
Bit Size: 0.0995
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124391

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Jobber Length Wire
Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese präzise gefertigten Werkzeuge sind darauf ausgelegt, zuverlässige Leistung bei einer Vielzahl von
Bohrarbeiten zu bieten. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und einen
Staubschutz, wenn du die Bohrer verwendest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Halte alle Werkzeuge und Geräte in gutem Zustand, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet, während du
den Bohrer bedienst.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezüglich der Verwendung von Elektrowerkzeugen und
Bohrgeräten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefährliche Materialien: Sei vorsichtig beim Bohren von Materialien, die gefährlichen Staub oder Dämpfe
erzeugen können. Verwende die Bohrer immer in einem gut belüfteten Bereich.
Werkzeughandhabung: Gehe vorsichtig mit dem Bohrer um. Wende beim Bohren keinen übermäßigen
Druck an, da dies zu Bruch oder Verletzungen führen kann.
Stabilität des Werkstücks: Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird, um
Bewegungen während des Bohrens zu verhindern.
Elektrische Sicherheit: Wenn du einen elektrischen Bohrer verwendest, stelle sicher, dass die
Stromversorgung für das Werkzeug geeignet ist und alle elektrischen Verbindungen sicher sind.
Kinder und schutzbedürftige Gruppen: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und
stelle sicher, dass es nur von geschulten und kompetenten Personen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Wähle die passende Bohrgröße für deine Aufgabe aus.
Überprüfe den Bohrer auf sichtbare Beschädigungen vor der Verwendung.
Stelle sicher, dass dein Bohrfutter sauber und frei von Ablagerungen ist.

Installation:

Setze den Bohrer in das Futter ein und ziehe ihn sicher fest.
Stelle sicher, dass der Bohrer (falls elektrisch) während der Installation vom Stromnetz getrennt ist.

Nutzung:

Markiere den Bohrpunkt auf dem Werkstück, um Genauigkeit zu gewährleisten.
Stelle den Bohrer auf die geeignete Geschwindigkeitsstufe für das zu bohrende Material ein.
Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstück und übe sanften, gleichmäßigen Druck beim Bohren
aus.
Übe keinen Druck auf den Bohrer aus; lass den Bohrer die Arbeit machen.
Entferne den Bohrer nach dem Bohren vom Werkstück, bevor du den Bohrer ausschaltest.

Nach der Benutzung:

Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich nach der Verwendung.
Lagere den Bohrer an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle abgenutzten oder beschädigten Bits gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll. Prüfe lokale Recyclingprogramme oder Richtlinien zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Wartung der Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.
siehe bitte die Produktverpackung oder besuche unsere Website für weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit den
Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. These precisionengineered
tools are designed to provide reliable performance for a variety of drilling tasks. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust
mask when using drills.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Keep all tools and equipment in good working condition to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the drill.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of power tools and drilling equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazardous Materials: Be cautious when drilling materials that may produce hazardous dust or fumes. Always
use in a wellventilated area.
Tool Handling: Always handle the drill with care. Do not apply excessive force when drilling, as this can lead
to breakage or injury.
Workpiece Stability: Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement
during drilling.
Electrical Safety: If using a powered drill, ensure that the power supply is suitable for the tool and that all
electrical connections are secure.
Children and Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only
by individuals who are trained and competent in its use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Select the appropriate drill size for your task.
Inspect the drill for any visible damage before use.
Ensure that your drill chuck is clean and free from debris.

Installation:

Insert the drill bit into the chuck and tighten securely.
Ensure that the drill is unplugged (if powered) during installation.

Usage:

Mark the drilling point on the workpiece to ensure accuracy.
Set the drill to the appropriate speed setting for the material being drilled.
Position the drill perpendicular to the workpiece and apply gentle, steady pressure while drilling.
Do not force the drill; let the bit do the work.
After completing the drilling, remove the drill bit from the workpiece before turning off the drill.

PostUse:

Clean the drill bit and work area after use.
Store the drill in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the drill and any worn or damaged bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of the drill in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge
Drills, please refer to the product packaging or visit our website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with the Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Brocas de
Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph
Twist Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de precisión están diseñadas para proporcionar un rendimiento fiable en una variedad de tareas de
perforación. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una
mascarilla contra el polvo al usar brocas.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén todas las herramientas y equipos en buen estado de funcionamiento para prevenir accidentes.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca al operar la broca.
Sigue todas las regulaciones y directrices locales sobre el uso de herramientas eléctricas y equipos de
perforación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Materiales Peligrosos: Ten cuidado al perforar materiales que puedan producir polvo o vapores peligrosos.
Siempre usa en un área bien ventilada.
Manejo de Herramientas: Siempre maneja la broca con cuidado. No apliques fuerza excesiva al perforar, ya
que esto puede llevar a roturas o lesiones.
Estabilidad de la Pieza de Trabajo: Asegúrate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera
segura para prevenir movimientos durante la perforación.
Seguridad Eléctrica: Si usas una broca eléctrica, asegúrate de que la fuente de alimentación sea adecuada
para la herramienta y que todas las conexiones eléctricas estén seguras.
Niños y Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de los niños y asegúrate de que solo
lo usen personas capacitadas y competentes en su manejo.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparación:

Selecciona el tamaño de broca adecuado para tu tarea.
Inspecciona la broca en busca de daños visibles antes de usarla.
Asegúrate de que el mandril de la broca esté limpio y libre de escombros.

Instalación:

Inserta la broca en el mandril y aprieta de manera segura.
Asegúrate de que la broca esté desenchufada (si es eléctrica) durante la instalación.

Uso:

Marca el punto de perforación en la pieza de trabajo para asegurar precisión.
Ajusta la broca a la velocidad adecuada para el material que estás perforando.
Coloca la broca perpendicular a la pieza de trabajo y aplica una presión suave y constante mientras
perforas.
No fuerces la broca; deja que la punta haga el trabajo.
Después de completar la perforación, retira la broca de la pieza de trabajo antes de apagar la broca.

Postuso:

Limpia la broca y el área de trabajo después de usar.
Guarda la broca en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la broca y cualquier punta desgastada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la broca en la basura doméstica regular. Consulta programas locales de reciclaje o pautas de
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o mantenimiento de las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud
Jobber de Triumph Twist Drill Co., consulta el empaque del producto o visita nuestro sitio web para más información.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de perforación segura y efectiva con
las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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Guide de sécurité pour les forets de sondage en fil de
longueur jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de précision
sont conçus pour offrir des performances fiables pour une variété de tâches de perçage. Pour garantir votre sécurité
et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, des
gants et un masque antipoussière lors de l'utilisation des forets.
Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Garde tous les outils et équipements en bon état de fonctionnement pour éviter les accidents.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité lors de
l'utilisation du foret.
Suis toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation des outils électriques et des
équipements de perçage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Matériaux dangereux : Sois prudent lors du perçage de matériaux qui peuvent produire des poussières ou
des fumées dangereuses. Utilise toujours dans un endroit bien ventilé.
Manipulation des outils : Manipule toujours le foret avec soin. N'applique pas de force excessive lors du
perçage, car cela peut entraîner une rupture ou une blessure.
Stabilité de la pièce à travailler : Assuretoi que la pièce à travailler est solidement fixée ou maintenue en
place pour éviter tout mouvement pendant le perçage.
Sécurité électrique : Si tu utilises un foret électrique, assuretoi que l'alimentation électrique est adaptée à
l'outil et que toutes les connexions électriques sont sécurisées.
Enfants et groupes vulnérables : Garde ce produit hors de portée des enfants et assuretoi qu'il est utilisé
uniquement par des personnes formées et compétentes dans son utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Sélectionne la taille de foret appropriée pour ta tâche.
Inspecte le foret pour tout dommage visible avant utilisation.
Assuretoi que le mandrin de ton foret est propre et exempt de débris.

Installation :

Insère le foret dans le mandrin et serrele fermement.
Assuretoi que le foret est débranché (s'il est électrique) pendant l'installation.

Utilisation :

Marque le point de perçage sur la pièce à travailler pour garantir la précision.
Régle le foret sur la vitesse appropriée pour le matériau à percer.
Positionne le foret perpendiculairement à la pièce à travailler et applique une pression douce et
constante pendant le perçage.
Ne force pas le foret ; laisse la mèche faire le travail.
Après avoir terminé le perçage, retire la mèche de la pièce à travailler avant d'éteindre le foret.

Après utilisation :

Nettoie la mèche et la zone de travail après utilisation.
Range le foret dans un endroit sûr et sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.



Instructions d'élimination
Élimine le foret et toutes les mèches usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le foret avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les
directives d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou l'entretien des forets de sondage en fil de longueur jobber
de Triumph Twist Drill Co., consulte l'emballage du produit ou visite notre site Web pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de perçage sûre et efficace avec les forets
de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de ton attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti progettati con
precisione sono realizzati per fornire prestazioni affidabili in una varietà di compiti di foratura. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti invitiamo a leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e una maschera antipolvere durante l'uso dei trapani.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Tieni tutti gli strumenti e le attrezzature in buone condizioni di funzionamento per prevenire incidenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle vicinanze durante il
funzionamento del trapano.
Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti l'uso di utensili elettrici e attrezzature per la foratura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Materiali Pericolosi: Fai attenzione quando fori materiali che potrebbero produrre polveri o fumi pericolosi.
Utilizza sempre in un'area ben ventilata.
Maneggio degli Utensili: Maneggia sempre il trapano con cura. Non applicare forza eccessiva durante la
foratura, poiché ciò può portare a rotture o infortuni.
Stabilità del Pezzo di Lavoro: Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione
per prevenire movimenti durante la foratura.
Sicurezza Elettrica: Se utilizzi un trapano elettrico, assicurati che l'alimentazione sia idonea per lo strumento
e che tutte le connessioni elettriche siano sicure.
Bambini e Gruppi Vulnerabili: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che sia
utilizzato solo da persone formate e competenti nel suo utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Seleziona la dimensione del trapano appropriata per il tuo compito.
Ispeziona il trapano per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Assicurati che il mandrino del trapano sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Inserisci la punta del trapano nel mandrino e stringi saldamente.
Assicurati che il trapano sia scollegato (se elettrico) durante l'installazione.

Utilizzo:

Segna il punto di foratura sul pezzo di lavoro per garantire precisione.
Imposta il trapano sulla velocità appropriata per il materiale da forare.
Posiziona il trapano perpendicolare al pezzo di lavoro e applica una pressione gentile e costante
durante la foratura.
Non forzare il trapano; lascia che la punta faccia il lavoro.
Dopo aver completato la foratura, rimuovi la punta dal pezzo di lavoro prima di spegnere il trapano.

PostUso:

Pulisci la punta del trapano e l'area di lavoro dopo l'uso.
Riponi il trapano in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il trapano e qualsiasi punta usurata o danneggiata in conformità con le normative locali.
Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le linee guida
per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o la manutenzione dei trapani a misura jobber della Triumph
Twist Drill Co., ti invitiamo a fare riferimento all'imballaggio del prodotto o a visitare il nostro sito web per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i trapani a
misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł o Długości
Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Te precyzyjnie zaprojektowane narzędzia
są stworzone, aby zapewnić niezawodną wydajność w różnych zadaniach wiercenia. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rękawice i maska
przeciwpyłowa podczas korzystania z wierteł.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Utrzymuj wszystkie narzędzia i sprzęt w dobrym stanie technicznym, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskim sąsiedztwie podczas
obsługi wiertła.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących korzystania z narzędzi elektrycznych i
sprzętu do wiercenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Materiały Niebezpieczne: Zachowaj ostrożność przy wierceniu w materiałach, które mogą wytwarzać
niebezpieczny pył lub opary. Zawsze używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Obsługa Narzędzia: Zawsze obchodź się z wiertłem ostrożnie. Nie stosuj nadmiernej siły podczas wiercenia,
ponieważ może to prowadzić do złamania lub obrażeń.
Stabilność Elementu Obrabianego: Upewnij się, że element obrabiany jest pewnie zamocowany lub
trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom podczas wiercenia.
Bezpieczeństwo Elektryczne: Jeśli używasz wiertła zasilanego, upewnij się, że zasilanie jest odpowiednie
dla narzędzia, a wszystkie połączenia elektryczne są pewne.
Dzieci i Grupy Wrażliwe: Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i upewnij się, że jest
używany tylko przez osoby przeszkolone i kompetentne w jego obsłudze.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zadania.
Sprawdź wiertło pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Upewnij się, że uchwyt wiertła jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Włóż wiertło do uchwytu i mocno dokręć.
Upewnij się, że wiertło jest odłączone od zasilania (jeśli jest zasilane) podczas instalacji.

Użytkowanie:

Oznacz punkt wiercenia na elemencie obrabianym, aby zapewnić dokładność.
Ustaw wiertło na odpowiednią prędkość w zależności od materiału, który jest wiercony.
Ustaw wiertło prostopadle do elementu obrabianego i stosuj delikatny, stały nacisk podczas wiercenia.
Nie wymuszaj działania wiertła; pozwól, aby wiertło wykonało swoją pracę.
Po zakończeniu wiercenia, wyjmij wiertło z elementu obrabianego przed wyłączeniem wiertła.

Po Użyciu:

Oczyść wiertło i miejsce pracy po użyciu.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wiertło i wszelkie zużyte lub uszkodzone wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub wytyczne
dotyczące utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji wierteł o długości
jobber od Triumph Twist Drill Co., prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie naszej strony
internetowej po więcej informacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
wiercenia z wiertłami o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za uwagę poświęconą
bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drilleille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Nämä tarkkuusinsinööröidyt työkalut on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä erilaisissa poraustehtävissä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pölymaskia
poratessasi.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Pidä kaikki työkalut ja laitteet hyvässä toimintakunnossa onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole lähellä, kun käytät poraa.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja ohjeita, jotka koskevat sähkötyökaluja ja porauslaitteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaaralliset aineet: Ole varovainen poratessasi materiaaleja, jotka saattavat tuottaa vaarallista pölyä tai
kaasuja. Käytä aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Työkalujen käsittely: Käsittele poraa aina varovasti. Älä käytä liikaa voimaa poratessasi, sillä tämä voi johtaa
rikkoutumiseen tai loukkaantumiseen.
Työkappaleen vakaus: Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan, jotta se ei liiku
porauksen aikana.
Sähköturvallisuus: Jos käytät sähköporaa, varmista, että virtalähde on sopiva työkalulle ja että kaikki
sähköliitännät ovat turvallisia.
Lapset ja haavoittuvat ryhmät: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, että sitä käyttää vain
koulutettu ja pätevä henkilö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse tehtävällesi sopiva porakoko.
Tarkista pora näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Varmista, että poran puristin on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus:

Aseta poranterä puristimeen ja kiristä se tiukasti.
Varmista, että pora on irrotettu (jos se on sähköinen) asennuksen aikana.

Käyttö:

Merkitse porauskohta työkappaleeseen tarkkuuden varmistamiseksi.
Aseta pora sopivalle nopeusasetukselle porattavan materiaalin mukaan.
Aseta pora kohtisuoraan työkappaletta vasten ja käytä lempeää, tasaista painetta porattaessa.
Älä pakota poraa; anna terän tehdä työ.
Kun poraus on valmis, poista poranterä työkappaleesta ennen kuin sammutat poran.

Käytön jälkeinen:

Puhdista poranterä ja työalue käytön jälkeen.
Säilytä pora turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet



Hävitä pora ja kaikki kuluneet tai vaurioituneet terät paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä poraa tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämisohjeet.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai huollosta Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire
Gauge Drilleistä, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile verkkosivustollamme lisätietoja varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill Co.:n
Jobber Length Wire Gauge Drilleillä. Kiitos turvallisuudestasi huolehtimisesta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Dessa precisionsverktyg är designade
för att ge pålitlig prestanda för en mängd olika borrningsuppgifter. För att säkerställa din säkerhet och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon, handskar och en dammmask
när du använder borrar.
Se till att ditt arbetsområde är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Håll alla verktyg och utrustning i gott skick för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder borren.
Följ alla lokala regler och riktlinjer angående användning av elverktyg och borrutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Farliga material: Var försiktig när du borrar i material som kan producera farligt damm eller ångor. Använd
alltid i ett välventilerat område.
Verktygshantering: Hantera alltid borren med omsorg. Tillämpa inte överdriven kraft när du borrar, eftersom
detta kan leda till brott eller skada.
Arbetsstyckets stabilitet: Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för att förhindra
rörelse under borrning.
Elektrisk säkerhet: Om du använder en elektrisk borr, se till att strömförsörjningen är lämplig för verktyget
och att alla elektriska anslutningar är säkra.
Barn och utsatta grupper: Håll denna produkt utom räckhåll för barn och se till att den endast används av
personer som är utbildade och kompetenta i dess användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj rätt borrstorlek för din uppgift.
Inspektera borren för synliga skador innan användning.
Se till att chucken på din borr är ren och fri från skräp.

Installation:

Sätt in borrbiten i chucken och dra åt ordentligt.
Se till att borren är urkopplad (om den är elektrisk) under installationen.

Användning:

Markera borrpunkten på arbetsstycket för att säkerställa noggrannhet.
Ställ in borren på rätt hastighetsinställning för det material som ska borras.
Positionera borren vinkelrätt mot arbetsstycket och applicera lätt, jämn tryck medan du borrar.
Tvinga inte borren; låt biten göra jobbet.
Efter att borrningen är klar, ta bort borrbiten från arbetsstycket innan du stänger av borren.

Efter användning:

Rengör borrbiten och arbetsområdet efter användning.
Förvara borren på en säker och torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner



Kassera borren och eventuella slitna eller skadade bitar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borren i vanlig hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller riktlinjer för hantering
av farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller underhåll av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire
Gauge Drills, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller besök vår webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv borrningsupplevelse med
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými měřítky
v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto
precizně navržené nástroje jsou určeny k poskytování spolehlivého výkonu při různých vrtacích úlohách. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a maska proti
prachu při používání vrtáků.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Držte všechny nástroje a zařízení v dobrém pracovním stavu, abyste předešli nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v těsné blízkosti při obsluze vrtáku.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se používání elektrických nástrojů a vrtacího vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Nebezpečné materiály: Buďte opatrní při vrtání materiálů, které mohou vytvářet nebezpečný prach nebo
výpary. Vždy pracujte v dobře větrané oblasti.
Manipulace s nástrojem: Vždy zacházejte s vrtákem opatrně. Nepoužívejte nadměrnou sílu při vrtání,
protože to může vést k zlomení nebo zranění.
Stabilita obrobku: Ujistěte se, že obrobek je bezpečně upnutý nebo držení na místě, aby se zabránilo
pohybu během vrtání.
Elektrická bezpečnost: Pokud používáte elektrický vrták, ujistěte se, že napájecí zdroj je vhodný pro nástroj
a že všechna elektrická připojení jsou bezpečná.
Děti a zranitelné skupiny: Držte tento produkt mimo dosah dětí a zajistěte, aby byl používán pouze osobami,
které jsou vyškoleny a kompetentní v jeho použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku pro vaši úlohu.
Před použitím zkontrolujte vrták na viditelné poškození.
Ujistěte se, že sklíčidlo vašeho vrtáku je čisté a bez nečistot.

Instalace:

Vložte vrták do sklíčidla a pevně utáhněte.
Ujistěte se, že je vrták odpojen (pokud je elektrický) během instalace.

Používání:

Označte místo vrtání na obrobku pro zajištění přesnosti.
Nastavte vrták na vhodnou rychlost pro materiál, který vrtáte.
Udržujte vrták kolmo na obrobek a aplikujte jemný, stálý tlak při vrtání.
Nepokoušejte se vrták nutit; nechte bitu vykonávat práci.
Po dokončení vrtání vyjměte vrták z obrobku před vypnutím vrtáku.

Po použití:

Po použití vyčistěte vrták a pracovní plochu.
Uložte vrták na bezpečné a suché místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte vrták a jakékoli opotřebované nebo poškozené bity v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vrták do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo pokyny pro
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo údržby vrtáků s drátovými měřítky v délce Jobber od
společnosti Triumph Twist Drill Co. se prosím odkažte na obal produktu nebo navštivte naše webové stránky pro více
informací.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní vrtací zážitek s vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


